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TÁVIRATOK. 
A főrendiház ülése. 

Budapest, szept. 15. (Say. tud.) 
A főrendiház ma gróf Csáky Albin 
elnöklete alatt ülést tartott, me- 
lyen Fejérváry bejelentette a kor- 
mány lemondását. Gróf Dessewffy 
Aurél és Prónay Dezső báró heve 
sen támadták a kormány eljárását, 
mire Lányi, Fejérváry és Lukács 
reflektáltak. Fejérváry oda nyilat- 
kozott, hogy a kormány mindenben 
törvényesen járt el, bár nem volt 
parlamentáris. - Fejérváry ezután 
benyujtotta a Ház elnapolásáról 
szóló királyi kéziratot. 

Eegyverszünet. 

Budapest, szept 15. (Saj ftud.) 
Pétorvárról je'entik, hogy az orosz- 
japán megbizottak a fegyverszüne- 
tet aláirták. A fegyverszünet 16- 
án délben veszi kezdetét. 

Zichy János miniszterelnök. 
Budapest, szept. 15. (.Saj. tztd ) 

Poritikai körökben erősen tartja 
magát a hi-, hogy Zichy János a 
dezignált miniszterelmök. Zichy Já- 
nos érdekében különösen Ferencz 
Ferdinánd trónörökös s környezete 
veti latba befolyását. 

Nagy sztrájk. 
Budapest, szept. 15. (Saj. tud.) 

Zsombolyáról jelentik, hogy a kő- 
müvesek napok óta tartó munka- 
beszüntetése után az egész mun. 
kásság sztrájkba lépett. 

Nagyvárad tüzveszedelemben. 
óriasi erdő és gyarégés. 

Nagyvaárad, szept. 15. (Saj. tud.) 
A nagyvárad közelében elterülő 
ugynevezett volfi erdő ma délután 
kigyuladt s a hirtelen támadt nagy 
szélben csakhamar óriási terület 

állott lángokban. A tüz szinhelyére 

Jol az Sgy forintos áruhaz? 
A nagyérdemü vevő közönség figyelmébe ajánlom alanti olcsó ár 

kivonult a váradi tözoltóság és 4 
század katonaság. Az oltás ugy- 
szólván lehetetlen, a tüz tovább- 
terjedése a legnagyobb erőmegfe- 
szités mellett sem volt meggá- 
tolható 

Estére átcsapott a tüz a Mos. 

Telefonszám 379. 
eegecsmeen 

kovitz és Társa cég szeszgyárához 
tartozó munkáslakásokra, innen 
pedig magára a gyárra. Erre óriási 
pánik keletkezett az egész város- 
ban, mert a gyárban tömérdek 
szesz van állandóan raktáron. 
A katasztrófát nem tudták 

megelőzni Alig gyuladt ki a 
gyár, pár perere rá három ka- 
zán és két teljesen megtelt 
szesztartály irtózatos robajjal 
felrobbant. 
A szerfte röppenó lángok több 

házat felgyujtottak ugy, hogy 
az egész városrészt a legna- 
gyobb pusztulás fenyegeti — 
A tüz lokalizálásán, a mely eddig 
még nem sikerült, az összes ezre- 
dek kivezényelt legénysége fára- 
dozik. 

Kilépés a szabadelvüpártból. 
Budapest, szept. 15. (Sz7. tzd.) 

A szabadelvüpárt mai értekezletén 
Marokbreit Gyula a vizaknai ke- 
rület országgyülési képviselője be- 
jelentette, hogy a párt kötelékéből 
kilép, mert Kossuth inditványát 

— Szabad előadás. — 
(Történik az irodalmi kávéház- 

ban Catlvin törvényszékileg be 
jegyzet humorista és hitelzárlat 
alatt levő szociológus közben- 
jöttével.) 

Calvin: (miután a kávéház fő- 
pincérével hosszabb ideig és bizal- 
masan suttogott, helyet foglal a 
sakálok asztalánál és a következő 
szabad előadást tartja :) 
– Van szerencséjük önöknek 

engem mély tisztelettel üdvözölni. 
Amióta önöket undorodhatom 
ismerni, a napiesemények össze- 
találkozásában soha olyan vész- 
terhes jelenségek nem mutatkoz- 
tak, mint ma. Sziveskedjenek 
figyelmükkel és nélkülözhető ko- 
ronáikkal engem megajándékozni. 
Uraim ! A kolera jön és a ka- 

matláb emelkedik ! (Nagy meg- 
döbbenés a hallgatóság körében.) 

Calvin : Megnyugtatom önöket, 
hogy a kolerát és a nekem köl 
csönzött összegeket soha sem fog- 
ják megkapni. A tiszti főorvos 
ugyanis éppen ma jelentette be 
a hatóságnak, hogy minden intéz- 
kedést megtett, hogy a kolera 

ne találja készületlenül a várost. 
Ezzet kapcsolatban undorodom 
önöknek bejelenteni, hogy az an- 
gol bank ismét felemelte a ka- 
matlábat. 
Élénk sziszegés és felháboro- 

dás a halgatóság körében.) 
Calvin: Már most uraim, szük- 

séges, hogy ezekkel a rokonter- 
mészetüű közegészégügyi jelené- 
sekkel behatóan foglalkozzunk. 
Kérdés, hogy minő intézkedések 
lehetnek azok, amelyek után a 
kolera már nem tajálja készület- 
lenül a várost és melyek azok az 
intézkedések, a melyek a kamat- 
lábemeléssel szemben haladékta- 
lanul teljesitendők. 
A kolera, uraim, nem találhatja 

a várost készületlenül, mert : 
1. Már berendezték a kolerakór- 

házat ahol mindenki kényelmesen 
meghalhat. 

2. A hullaszállitókocsikat rend. 
behozták és a vizeslajtok előtt 
alkalmazott lovakat koleralovak- 
kác nevezték ki. 

3. Ez által elérhető, hogy bár- 
ki, ha összeesik az utcán, tiz perc 
alatt a kolerabarakkba szállitható, 
a hol nyugodtan folytathatja hal- 
doklását. 

". A sirásók számát szaporitani 
fogják tartalékos sirásók behivá- 
sával. Tömegesebb halálozás ese- 
tén az egészségügyi hatóság sirásó- 
ujoncozással fog segiteni. 

5. Nagyobb veszedelem esetén 
az egészségügyi hatóság bacillus- 
kongresszust fog hirdetni, a mely 
intézkedéstől remélhető, hogy a 
bacillusok is sietve fogják elhagy- 
ni a várost. 

(Élén helyeslés 
körében.) 

Calvin: Láthatják uraim, hogy 
a kolerával önök rendben vannak. 
A kolera nem találhatja készület- 
lenül a várost. 

De a kamatlábemelés már ké- 
születlenül találta önöket és ezért 
fontosabb, hogy most ezzel a ka- 
matlábbal foglalkozzunk. 

Uraim, az angol bank visszaél 
az ő kamatlábával. Az angol bank 
egyszerüen kapja magát és fel- 
emeli a kamatlábát, ami annyit 
jelent, hogy az önök megóvato- 
landó váltóinál ezután két és fél 
percent helyett három percent 
kamatot fognak az önök jótállói 
fizetni. Beláthatják, hogy ez bete 
ges állapot ezzel a kamatlábbal. 

Inditványozom tehát, hogy az 
egészségügyi hatóság figyelme az 
angol bank kamatlábra haladék- 
talanul felhivassék. Nézetem szerint 
ezen krónikus kamatlábemelkedé- 
sek radikálisan csak akkor szün- 

a halgatóság 

tethetők meg, ha a kamatlábat 
késedelem néilkül amputálják. 

(Helyeslés és taps a hallgatóság 
körében. Szónokot számosan fel 
szólitják, hogy távozzék. 

Szerelmi dráma 
Kolozsvárt. 

A kékszakál csizmadia. 

Ámor és a marólug. 

Kiégette a szemét. 

(Sai tud.) Megrázó szerelmi 
dráma játszódott le tegnapelőtt 
késő délután a Szamosközi utcá- 
ban. Egy szerelmes szivü asszony 
csalódásában megbosszulandóma- 
gát, hütlen kedvesét maróluggal 
leöntötte s kiégette a jobb sze- 
mét. Az eset részletei a követ- 
kező : 

Morasin Árpád Szamosközi- 
utcában lakó csizmadia-mester 
nagy nőcsábász s a monostori 
férjek rettegett alakja. 
A kétvizközti kékszakál már 

rég viszonyt folytatott a vele 
egy házban lakó Székely Jó- 
zsefnével, akinek a férje „csak 
hetenkint egyszer szokott haza- 
járni." 
Az asszony egyedül hagyatva 

hajlott könnyen Morasin szerel- 
mes szavaira, de amikor már 
elbukott, megbánta tettét. Még 
pedig különösen akkor, amidőn 
megtudta, hogy a kékszakál- 
csizmadia még több asszonynyal 
is viszonyt folytat. 
E miatti bánatában és bosz- 

szujában tegnapelőtt maróluggal 
leöntötte az arcát szeretőjének, 
akinek a méreg kiégette a jobb 
szemét. 
A mentők a szerencsétlen em- 

bert beszállitották a klinika se- 
bészeti osztályára. Székelyné el- 
len pedig a rendőrség bevezette 
az ejárást. 

Országgyülés. 

Elnapolták a Ház üléseit. 
Budapest, szept 15. 

A képviselőházban az ülés jel- 
zett ideje előtt a képviselők teljes 
számban megjelentek. 
A karzatok is zsufolásig tömve 

voltak és élénk izgalom között 
várta az ott szorongó embersoka- 
ság az ülés megnyitását. 

Fél 11 órakor nyitja meg Justh 
Gyula elnök az ülést. 

Először is felolvastatja azon ki- 
rályi kéziratot, a melylyel a király 

hol mindenféle diszmű, játék, 

Már 30 flllértől 

porcellán, üveg 
nyakkendők, kézelők és gallérok kaphatók : 

és rövidáruk, konyha berendezések, fén 

Sossutn P.-utca 2. sz. 
(a volt Belmagyar-utca) 

Kossuth Lajos-utca 3. sz. 

ak mellett, ujonnan berendezett üzletemet, 
yűzési Bijoutri, bőröndők, bőráruk, 

Kiváló tisztelettel 

LAKATOS JÓZSEF.
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junius 25 én a képviselőház üléseit 
szeptember 15-ig elnapolta. 

Ezután Fejérváry Géza báró állt 
fel és bejelentette, hogy a kor- 
mány beadta lemondását, melyet a 
király elfogadott és megbizta a 
kormányt, hogy további elhatáro- 
zásig vezesse az ügyeket. 

Majd kijelenti Fejérváry báró, 
hogy a királyt mindig azt a re- 
ményt táplálja, hogy sikerül a 
koalicióból alakitani meg a kor- 
mányt. 

Ezután a lemondott miniszter- 
elnök egy királyi kéziratot küld 
föl az elnökhöz fölolvasás végett. 
A felolvasott királyi kézirat a 

képviselőház üléseit október 10-ig 
ujra elnapolja. 

Kossuth Ferenc tiltakozik a 
képviselőház üléseinek elnapolása 
ellen. 

Gr. Tisza István nagy zaj köze- 
pette áll föl szólásra. Kijelenti, 
hogy a királyi kézirat felolvasása 
után, a királyi kézirat felett vitá- 
nak nincs helye. 

Erre nagy lárma támadt a bal- 
oldalon. 

Drakulics Pál izgatottan kiáltja 
az ellenzékiek felé: 
— Fogják be a szájukat! 
Balról visszakiáltják: 
— Peincér fizetni! 
Ezután hosszabb házszabályvita 

indul meg. 
A vita folyamán Fejérváry Géza 

báró kijelenti, hogy mivel a ki- 
rályi kézirat felolvasása után a 
királyi kézirat fölött vitatkozni nem 
lehet, a kormány ily körülmények 
között kénytelen kivonulni a te- 
remből. 

Erre a kormány összes tagjai 
az ellenzék zajongása között el- 
hagyják az üléstermet. 
A kormány tagjainak kivonulása 

után folytatják a házszabályvitát. 
A vitában a különböző pártok 

szónokai számosan vettek részt. 
Hosszantartó vitatkozás után a 

képviselőház többsége elfogadta 
Kossuth Ferenc inditványát, mely 
szerint a képviselőház az ülések 
elnapolása ellen tiltakozik. 

Ezután az ülést az elnök óriási 
lármában és nagy izgatottság kö- 
zött berekesztette. 

Közigazgatásunk 
mizériái., 

XXVIII. 

IV. A hivatalok 

Ma már némileg javult a hely- 
zet. Ezt nem lehet eltagadni Ám 
de az is bizonyos, hogy még na- 
gyon sokat kell Sólyom főnöknek 
preparálni a most meglevő sze- 
mélyzetét, amig teljesen meg fog- 
nak felelni tudni a követelmények- 
nek. 

A legnagyobb baj, hogy az em- 
berek nagyon rosszul vannak do- 
tálva s amellett sok az ideig óráig 
ott alkalmazásban maradó dijnok. 

Sokkal helyesebb közigazgatási 
politika lenne, ha a rendes alkal- 
mazottakat tisztességesebben fizet- 
nék, akkor nem volna az olcsó és 
mégis drága erőre szükség. Mert 
őszintén szólván, ezeknek alig ve- 
szik hasznát. 

A legmostohábban bánnak azon- 
ban e hivatalban a végrehajtók 
azon részével, akik még nincsenek 
véglegesitve. Mert ilyenek is van- 
nak és ezek két korona napidij 
mellett ugyanazt végzik, mint a 
kinevezettek. Hát vagy alkalmasak 
a szolgálatra s akkor tessék vég- 

legesiteni, mivel szükség van rájuk, 
vagy ha nem használhatók, mások- 
kal kicserélni. 

Mentül kevesebb herét, ezt dik- 
tálja a józan gondolkodás. A gás- 
kák falnak fel bennünket. A sógor- 
ság és komaság egy-egy félbe- 
maradt kihajtása, a melynek az 
összeköttetés, ha egyebet nem, de 
egy diurnistaságot csak képvisel. 

A városgazdai hivatal. Már 
csak mint cimzetes hivatalról em- 
lékezbetünk meg jelen cikksoroza- 
tunkban a városgazdai hivatalról, 
mivel Nemes tanácsos autonomiá- 
ját felfüggesztette s közvetlen 
maga rendelkezése alá osztotta be 
személyzetét. 

Vig élet volt hajdan e kis hi- 
vatalban. Kevés volt a fizetés, 
még is meggazdagodtak az alkal- 
mazottai. És ez nem vicc, de tény, 
hogy hivatalnok is lehetett gazdag 
emberré Kolozsvár városában. 

Azigazság már utban van! 
Már virrad! A magyar poli- 

tikai eget boritó sötét felhők 
közül, előtört a világosság első 
sugára, A magyar népnek ez 
fénysugár, a bérenc szolgahad- 
nak pedig villámcsapás. 

Lecsapott tehát a mennydör- 
gős menykő, s tisztul tőle a le- 
vegő. A hét főbünös kétségbe- 
esetten kapaszkodott fühöz-fá- 
hoz, de végzetét nem kerülhette 
el. Beleesett az alkotmányvédők 
számára ásott sirba s ugy elte- 
metik, hogy onnan nem lesz 
többé feltámadás. Megvetés és 
egy nemzet átka a bucsuztatójuk. 
Igy kell nekik ! 
A darabant-kormány megbu- 

kott! repitette szerte az ország- 
ban a táviró s mindenki hálával 
gondol az agg uralkodó e csak- 
ugyan királyi tényére 
Egyik legkedvesebb embere 

volt Fejérváry s mégis elejti, 

Kristóffy és Lányi az igaz- 
sággal játszottak hetek óta fri- 
vol játékot s játszmájuk elveszett. 

Fucscs! ! Trope! ! 
A szociális igazságokkal za- 

vart akartak okozni a koalició 
táborában s ma őket hozták bajba 
a kétkulacsosság. Két malom 
kőzzé kerültek s fent is, lent is 
s nyakukon a veszedelem 
A legmagasabb helyről már 

megkapták a legkegyelmesebb 
rugást. 
Az elámitott népharag zugó 

moraja pedig már hallik. 
A kormány a nép igaz barátai 

a nemzet jogaiért küzdő koalició 
elleni hadjáratra bujtatta fel a 
szociálistákat s most fentről le- 
intve szepeg a hét főbűnös tét- 
lenül. 
A felzuditott igazság lavinája 

most a saját nyakukba szakad. 
Kinyilnak végre a szociálisták 

szemei is s belátják a gondvi- 
selés csodás jeleiből, hogy igenis 
van haza s van nemezis, mely 
megvédi az országot, a nemze- 
tet, mikor annak saját fiai kö- 
zött is akadnak árulói 
Az igazság utban van! Kos- 

suth Ferenc, a nemzeti jogok 
védői vezérét hivatja a király. 
Örvendjetek magyar testvérek. 
hajnalodik! ! 

Botrány a Magyar-utcán. 

é Felnofozott vigerli. 
A bhistória rövid és csattanós. 

Egy helybeli tekintélyes iparos 
tegnap reggel 9 órakor az ev. ref. 

mert nem helyesli gaztervüket. 

Theologia előtt hatalmas pofont 
adott egy fiatal gigerlinek, a ki 
pimasz megjegyzéseket tett az ipa- 
ros leányára. 

A mai romlott társadalom ifju 
hajtásai, a korán érett tacskók 
ugyszólván iparszerüleg üzik a női 
becsület megrágalmazását. Ha ko- 
runk emez óriásai egymással ösz- 
szetalálkoznak az aszfalton s szem- 
lét tartanak a korzózók felett, 
alig alg akad ismertebb hölgy, 
kire szemtelenebb megjegyzést ne 
tennének 

Jelentőségteljesen pislantanak 
össze, azt akarván megértetni egy- 
mással, hogy gyöngédebb kötelékek 
füzk egyik-másik hölgyhöz. Holott 
ha, a mikor a legszemérmetlenebb 
hazugsággal rágalmaznak, valaki a 
tyuks emére lépne és számon kérné 
tőlük valótlan állitásaikat, ugy hi- 
szem beléjük fagyna a Don Juan. 

Hja, de hát egymás közt egy- 
másnak nem tudnak egyébbel im- 
ponálni, mint becsületes asszony 
vagy leány nevének meghurcolá- 
sával. Pedig hát az általuk annyira 
forgatott becsületkodex a legsu- 
lyosabb sértésnek minősiti a nő 
megrágalmazását s bandázs nélkül 
való párviadalt ir elő ily ese- 
tekben. 

No, de nem erről akarunk most 
beszelni, hanem arról a derék ipa- 
ros emberről, a ki egy hatalmas 
pofonnal védte meg tegnap reggel 
a leánya becsületét. Helyesen tette, 
ez az igazi elégtétel. 

Kalapot emelünk ez előtt az 
iparos előtt, a ki egy csattanós 
pofonnal végig ostorozta az egész 
hitvány társadalmat, amely előtt 
ma már semmi sem szent, még a 
női becsület sem. 

Ki tudja használt e valamit ez 
a megfenyités. Vajjon az aszfalt- 
betyárok magukba szálnak-e ? 
Vajba igy lenne. Vagyis jobban 
mondva, bár akadna még nehány, 
olyan bátor apa, féri vagy fivér 
mint a tegnapi. Radikális orvos- 
ság lenne ez a theorikus ,„nők 

akik meghurcolnak, 
holgye- 
ismerik 

barátainak", 
megsértenek tisztességes 
ket, akik talán nem is 
őket. 

A pof-leeke bizony leszoritaná 
az aszfal ról a ripőköket. Hát csak 
hadd szóljon ilyen esetekben a pof 
— tovább. 

Ujabb rendőri brutalitás. 

Inzultált kolozsvári jog- 
hallgató. 

Philinpi ur ismét mozog. 
— Levél a szerkesztőhöz. - 

Egy levelet kaptunk a mai pos- 

tával, amelyben egy IV-éves jog- 
hallgató elpanaszolja hogy a teg- 

napelőtti monostori tüzvész alkal- 

mázal Philippi rendőrbiztos nem- 

csak hogy a legbrutálisabban lé- 

pett fel vele szemben, de tettleg 

is inzultálta. 

Kommentárt nem füzünk a le- 

vélhez. Szükségtelen, Philippit is- 

meri már mindenki, s hogy viselt 

dolgai dacára még mindig pengeti 

sarkantyuját a rendőrség szolgála- 

tában, ez csak talizmánjának tud- 

ható be, amely megvédelmezi őt 

az egész város ellenszenvével szem- 
ben, Ez a talizmán bátoritja fel, 
hogy egy most közelebb tartott 

esküdtszéki tárgyaláson szemébe 

vágott igazságok dacára ujra meg- 
mozdult s brutalis fellépésével 
szitja a közönségben a rendőrség- 
gel szembeni ellenszenvet. 

Különben beszéljen helyettünk az 

alábbi levél, melyet ajánlunk 

a főkapitány ur figyelmébe. 

Tekintetes Szerkesztőség ! 

A tegnapi kolozsmonostori tüz- 
eset alkalmával, mint néző, én is 
künn voltam és a tüztől mintegy 
150 lépésnyi távolságra, anélkül, 
hogy a közlekedést, a tüzoltók 
vagy a rendőrség munkáját aka- 
dályoztam volna, a tömeg közt el- 
vegyülve figyeltem az oltási mun- 
kálatokat. Ennek dacára Philippi 
rendőrbiztos, anélkül, hogy szük- 
sége forgott volna fenn, odajött és 
távozásra szolitotta fel a tömeget: 
„,Aki nem akar dolgozni, menjen." 
Szó nélkül megindukunk a kijetölt 
irányban, az ellenállásnak legkisebb 
jele nélkül. Ő azonban, jollehet 
látta, hogy a tömeg, amennyire 
azt a zsufoltság engedte, szó nél- 
kül huzódik el, tovább kiabált és 
„mars" meg más hasonló durva 
kifejezésekkel illette a tömeget. 

Én, a ki történetesen a leg- 
első voltam a távozók között, kér- 
tem, hogy ne kiabáljon ugy, meg- 
halja, ha csendesebben is mondja 
és különben látja, hngy mindenki 
megy. ,Ne feleseljen" kifejezéssel 
förmedt erre rám, a mi ellen ter- 
mészetesen én tiltakoztam és fi- 
gyelmeztettem, hogy ne gorombás- 
kodjék, mert nem fogom türni. 
Becsmérlő, urágár szavakkal kiál- 
tott ezután rám, megragadta ka- 
romat, előre lökdösött, lovas ren- 
dőrt hivott és beakart kisértetni. 
Figyelmeztettem azonban rá. hogy 
egyetemi polgárt bekisértetni jo- 
gában nem áll, mire egyet rántva 
rajtam visszaforditott és szokott 
gorombaságával rám kiáltott, hogy 
1gazoljam magam. Természetesen 
átadtam neki igazoló jegyemet. 
Ezek után elbocsátott, kiabálván, 
hogy megtanit engem becsületre. 
Szem- és fültanuim vannak rá, 
minek alapján a bünvádi feljelen- 
tést meg is tettem ellene. Jóllehet 
ezuton a magam elégtételére szol- 
gáló lépéseket megtettem, hivata- 
los hatalommal való visszaélés, 
tettleges bántalmazás és becsület- 
sértés vétsége forogván fen, ugy 
vélem, hogy a közérdeknek is 
szolgálatot teszek, midőn a tek. 

szerk. figyelmét felhivom ez esetre 
és bátorkodom felkérni, hogy ez 
esetet nyilvánosság elé bocsátani 
méltóztassék. 

Kolozsvár, 1905. szept. 15. 

Tisztelettel 
Hatfaludy Pál 

joghaltgató. 

HIREK. 
– A közigazgatási bizottsag 

ülése. Tegnap délután négy óra- 
kor Szvacsina Géza elnöklete alatt 

ülést tartott a közigazgatási bizott- 

ság, melyen a törvényhatóság mult 
havi müködéséről tették meg a 
jelentéseket. Jelen voltak az ülé- 

sen dr. Eszterházy László, Barta 

János, Gidófalrny 1lstván, Cserná- 

tonyi Gyula, Merza Lajos, Polcz 

Rezső, dr. Menyhárt Gáspár, dr. 

Tutsek Sándor, Gyulay László, 
Mittelmann Aladár. Az ülésen elő- 
ször Bartha János tette meg je- 
lentését a város közegészségügyi 
állapotáról, mely nagyon rossznak
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mondható. A mult hóban a szüle- 
tések száma 148, a halálozásoké 

174, a hazálozásoknak ily nagy 
száma a városban feilépett bélhu- 
rutnak és gümőkórnak tudható be. 
Ezután a pénzügyigazgatóság pa- 

naszkodott, hogy nem folyik be az 
adó s a mult év hasonló hónap- 
jával szemben 85 ezer korona 

csökkenést mutat az adóbevétel. 

Ezután kisebb mezőrendőri kihá- 

gásokat intéztek el s ezzel az ülés 
fél 6 órakor véget is ért. 

— Uj szolgabirák. Dr. Deáky 
Loránd és Winkler Albert kolozs- 

vármegyei közigazgatási gyakor- 

nokokat, gróf Béldi Ákos i1őispán 
tegnap tb. szolgabirákká nevezte 

ki. - E kitüntetést mindkét fiatal 

szolgabiró megérdemli, az eddig 

kifejtett kiváló szorgalmuk elisme- 
réseképpen. 

— A ref. thoologla népessége. 
A ref. theol. fakultáson a vizsgák- 
kal egyidejüleg befejeződtek a be- 
iratkozások is. Tegnap már meg- 
kezdődtek az előadások. Az idén 
még nagyobb számmal jelentkez- 
tek a theolog ai pályára, mint ta- 
valy, ugy, hogy a jelentkezők 
száma a 130-at is meghaladta. 
Azonban a theol. tanárkar, a ren- 
delkezésére álló helyek számához 
képest legfeljebb csak 100 ifju 
papjelöltet vehetett fel benlakónak, 
a többieket, mint bejáró növendé- 
keket, egyszerüen hallgatók gya- 
pánt jegyezte elő. Igy is beiratko- 
zott 117 ifju, kik közül 26: IV. 
éves, 27: III. éves, 36: II. éves 
és 28: I. éves hallgató. Felvéte- 
tett még a bentlakásba 32 tanár- 
jelölt. 

– Orbán Géza jubileuma. 
Lelkes ünneplés szinbelye vols 

tegnap a tanácsi iktató-hivatal. 

Orbán Gza, a hivatal vezetője 

tegnap töltötte be tisztviselői szol- 

gálati idejének harmincadik esz- 

tendejét. A jubiláló, derék munká- 

ban megőszüilt tisztviselőt, hivatal- 

társai lelkes ünneplésben részesi- 

tették. Szvacsina Géza kir. tan., 

polgármester is melegséggel teljes 

szép szavaiban emlékezett meg 

Orbán Géza érdemeiről. 

— Hogyan lettem én antisze- 
mita? Ennek a hirnek azt a cimet 
is adhatnók: miért buknak meg a 

tanulók a földrajzból, mert mind- 

ezt meg tudja az olvasó a követ- 

kező pár sorból. Éruekes felolva- 

sással nyitotta meg Hangay Oktáv 

kereskedelmi akadémiai tanár a 

kereskedelmi iskola alsó tagozatá- 

nak egyik osztályában előadásainak 

sorozatát. Miért lettem én anti- 

szemita ?. cim alatt olvasott vagy 

beszélt a tudós tanár közel egy 
órát a földrajzi óra alatt osztályá- 
nak. Fejtegetéseinek magva az 
volt, hogy egy izben ajánlott egy 

pénziatézetnek két elsőrangu ta- 
nulót, de állitólag elutasitották 
azzal, hogy csak zsidót fogadnak. 

eÉs azóta gyülölöm a zsidókat ?., 

fejezte be a tudós tanár tapstalan 

zajjal fogadott fejtegetését. Nem 

akarjuk a tanár ur antiszemitiz- 

musának ész- vagy célszerüségét 
vitatni, de gondoljuk, hogy a szü- 
lők nagyobbrésze nem azért küldi 
iskolába gyermekét, hogy meg- 

tudja, miért lett antiszemita Han- 

gay Oktáv ur? 

-Tüzvizsgalat Monostoron. 
A tegnapi tüzvész által okozott 
kár megbecsülése céljából ma dél- 
előtt 10 órakor Csoma Zsigmond 
rendőrkapitány, Polcz Rezső töz- 
oltó tőparancsnok, Reschner Károly 
mérnök és Szakáli Gábor felügyelő 
helyszini szemlét tartottak. A ká- 
rosultak részletes kihallgatása hol- 
nap le z. 

— Vizsgálat a törvényszéken. 
Fekete Gábor a kolozsvari kir. 

tábla elnöke évente tartani szo- 

kott hivatalos vizsgálatát tegnap 
délelőtt kezdte meg a kolozsvári 

kir. törvényszék hivatali helyisé- 
gébe. A hivatalvizsgálatot tartó 

táblai elnök br. Radnyánszky Béla 

törvényszéki elnök, kuriai biró 

társaságában és Jóo Károly tábla- 

elnöki titkár kiséretében még a 

délelőtt folyamán végig hallgatta 

a büntetőtanács tárgyalásait, ké- 

sőbb pedg a különböző hivatali 

helyiségeket kereste fel. A vizs- 

gálat előreláthatólag több napig 

fog eltartani. 
— A dohánygyári dalkör tánc- 

estélye. A kolozsvári dohánygyári 
dalkör folyó hó 17-én vasároap a 
Zajzon féle kerthelyiségben tánccal 
egybekötött zártkörü dalestélyt 
rendez, gazdag és válogatott mü 
sorral. A mulatság tiszta jövedelme 
a leégett szomolnoki dohánygyár 
munka- és kereset nélkül maradt 
munkásainak felsegélyezésére for- 
dittatik. 

—– Ganzék ujra pénzt présel- 
nek A villamosmüű épitése ellen- 
őrzésére kiküldött épitőbizottság 
tegnap délután tartott ülésében 
— bár nagyban pökték a marku- 
kat a t. bizottsági tag urak, hogy 
egy fillért se adnak többet Gan- 
zéknak — ujra javaslatba hoztak 
25.000 koronának a megszavazá- 
sát és pedig azon a cimen, hogy 
a cégnek a kábel lerakásnál rend- 
kivüli, előre nem számitott kiadá- 
sai voltak. Több, mint bizonyos, 
Ganzék besöprik ezt a kis pénzt 
is. Hiába, jó fejős tehenek va- 
gyunk mi még. Kolozsvár ragasz 
kodik erősen a kincses előnévhez. 

- A jövedéki hivatal mizé 
riai. Lapunk tegnapelőtti számá- 
ban foglalkoztunk a jövedéki hi- 
vatal alkalmazottjai tarthatatlan 
helyzetével. Erre a cikkünkre 
nyilatkozatot kaptunk Havas Lá- 
zártól, a kiskereskedő társulat el- 
nökétől, a melyben azt irja, hogy 
több a keresztény alkalmazott, 
mint az izraelita és hogy a hiva- 
tal müködése korrekt, kifogásta- 
lan. Mi ezt nem is vitattuk. Azt 
állitottuk, hogy a külszolgálatban 
több az izraelita vallásu s mi ezt 
nem felekezeti tekintetből mond- 
tuk, hiszen éppen a külszolgálat- 
ban alkalmazottak érdekében szó- 
laltunk fel, hogy emberekhez il- 
lően bánjanak velük s ne aknáz- 
zák ki őket. Részletesen reá té- 
rünk még különben ezekre a 
dolgokra. Csak azt sajnáljuk, hogy 
félre értenek bennünket egyesek 
s a hivatali főnök ártatlanul meg- 
gyanusít szegény embereket az 
adatszolgálás vádjával, anélkül, 
hogy erre támpontja lett volna. 
Legyen nyugodt a főnök ur, mi 
csak az igazat irjuk meg, ha nem 
tetszik is és adatainkat nem Ken- 
deresy-féle szegény emberektől 
szerezzük be. 

— Kirándulás a Majláth kut 
hoz Az E. K. E folyó hó 17-én 
(vasárnap) a Majláth-kuthoz egész- 

napos gyalog-kirándulást rendez, a 
melyről az elnökség a következő 
kommünikét adta ki: Vezető Ta- 
nács József. Gyülekezés a Monos- 
tori sörház előtt. Indulás gyalog 
reggel 7 órakor. Utirány Kalányos- 
utca, katonai lövőház, Szent János- 
kut. Erkezés a Szent János kut- 
hoz délelőtt fél 9 órakor. Pihenés, 
villásreggeli (szalona-sütés.) To- 
vább indulás 10 órakor. Érkezés a 
Majláth-kuthoz 11 óra 30 perckor. 
A jelölő-tábla kitüzése. Tovább 
indulás a turista vendéglőhöz. 
Ebéd. Indulás 2 órakor. Érvkezés 
fél 3 órakor az Árpád-csucsra. A 
körkép megtekintése a taronyról. 
Indulás az Árpád-csucsról délután 
3 órakor. Érkezés a berbéki őr- 
házhoz a szelistyei uton keresztül 
fél 4 kor. Uzsonna. Indulás haza 
5 órakor. Érkezés Kolozsvárra fél 
8 órakor. A turista vendéglőben 
bor, sör, hideg- és meleg-ételek 
kaphatók. - Felszerelés: felöltő, 
turista-pohár és a villásreggelihez 
élelem. Az elnökség kéri a tagtár- 
sakat, hogy az egyesületi jelvényt 
feltüzni, családtagjaikat és ven- 
dégeiket magukkal hozni szives- 
kedjenek.1 

– A Kolozsvári Athlétikal 
Club ujonnan készült versenypályá- 
ján (Rákóczi-ut) érdekes footbal 
mérkőzés lesz f. hó 16 án, vasár- 

nap délután 4 órakor. A róm. kath. 

tőgimnázium footbal csapatával. — 

Érdekes lesz a mérkőzés, mivel 

egy év előtt az unitárius footbal- 
csapat a legjobb volt Kolozsvárt. 

A belépti dij a versenypályára 20 
fillér. 

— A fekete rém — küszö- 
bön van Téry Gyula dr. minisz- 
teri tanácsos, mint Lőcséről irják, 

a belügyminiszter megbizásából a 
Galiciával határos felsőmagyaror- 

szági megyéket járja, hogy a ko- 
lera terjedésének meggátlására a 

szükséges óvintézkedéseket meg- 

tegye. Orlón, Sárosmegye határ- 

széli községében járványkórházat 

és vesztegtő-állomást állittatott föl. 

Nagy izgalmat keltett az egész 
felvidéken, hogy Musinán, mely 

alig van tiz percnyire Sárostót, 

koleraeset fordult elő. 

– Gyilkos joghallgató. Vérey 
Vince budapesti joghaligató haj- 
nalban az utcáa valami fölött ösz- 
szekülönbözött Frieder Péter ven- 
déglőssel. A szóváltás csakhamar 
verekedésre fajult, miközben Vérey 
revorvert rántott elő s rálőtt a 
vendéglősre. Frieder vendéglős a 
lövés következtében halálosan meg- 
sebesült. A gyilkos joghallgatót le- 
tartóztatták. 

REGÉNY. 

ÁAz apa büne. 
Francia regény. 

— Hogyan, uram, kérdezte Cla 
udine kiváncsian, ön a Duplessis- 
család tagja, melynek a birtokát 
holnak el akarják árverezni a 
községházán ? 

— Ugy van. Nem vagyok ezen 
a vidéken. Korábban gyakran jöt- 
tem ide... de az már régen volt. 

Elhallgatott, mintha félne, hogy 
sokat mondott. 

— Ismerem Brissautné asszonyt, 
a jegyző nejét. Meglátogatom őt 

és tudatom vele az ön megbizá- 
sát a férje számára. 
= Köszönöm !.. De ez még 

nem minden. 
Duplessis őrnagy növekedő ro 

szullétet látszott érezni; fogai 
vacogtak. 
— A roham erősnek látszik és 

senki sem számithatja ki a követ- 
kezéseket; jó lesz tehát, ha min- 
denre előkészülök. 
Egy acélzárral elzárt nagy bör- 

tárcát vett fel az asztalról : 
– EÉEngedje meg, kisasszony, 

hogy ez mint letétet a kegyed 
kezei közé tegyem le. Benne van 
egész vagyonom. A kisasszony 
ma olyan megható jelét adta irán- 
tam való érdeklődésének, kogy 
kegyedre akarom bizni. Ha hol- 
nap elmulnék a veszély s jobban 
érezném magamat, vissza fogom 
kérni. Ha azonban rosszabbra 
fordulna a betegségem, ugy kérem, 
mindjárt halálom után átadni ezt 
a tárcát Blanchard 1—i közjegyző- 
nek . .. Megértett? 

(Folyt. köv.) 

1. drb. legfinomabb nickel keretü 
szemüveg v. csiptető (orvosi ren- 
delésre is) 1 frt. - 1 darab borotva 
irásbeli jótállás mellett 1 frt. 

Késmüáruk, látsserésseti cik- 
kek, vivóesskösök, stb., nagy 

válasstékban 

Kun Mátyás 
müköszörüs, kés- és kardmüves, lát- 

szerészüzletében. 

KOLOZSVÁRT, Kosyuth Lajos-u. 2. x. 
Köszörülések, javitások és 
nickeiezések elvállaltatnak. 

Wosselányi Szálloa 
Elite Nyári-Mulató, 

Uj bohózatok. 

1–3. Zene nyitány. Zongorán 
előadja: Komáromi Ákos karnagy. 
4. Jeney Annus fiatal chansonette. 
5. Blaunsch Ella, excentridue éne- 
kesnő. 6. Bokor Tivadar, dalkomi- 
kus. 7. Szlágyi Elemér, közked- 
velt nőimitátor. 8. 

Egy mulatató bohózat. 

10 perc szünet. (Zene.) 

9. Dóry Gizi, jelmez soubrette, 
Kolozsvár kedvence. 10. Rienczy 
Mariska, excentrigue énekesnő. 11 
Muüusoron kivüli szám. 12. Anna 
Christensen, dán subrette. 13. Dal- 
bokréta. 14. Prónay-nővérek nem- 
ze:közi ének- és táncmüvésznők. 
15. Bohózat. 16. Zár-induló. 

Kegyes pártfogásért esedezik tisz- 
telettel 

lengyel József Manás József 
müv. igazgató. tulajdonos. 

Belépő dij 60 fill. Páholyasztal ! 
kor. Kezdete fél 9-kor. 

.. 

Öra vasari I000 ür óra raktárot. 

Őszi Albert 
órás és ékszerész Kolozsvárt Wesselényi-u, 2 

Uj tagok. 

igen erős 

nickel óra .66 kor 
acél óra .7 Kor. 

3 évi jótállás mellett jó 
minőségü 

nickel óra 
acél óra. 

3 S kor. 
.9 kor. 

5 évi jótállás mellett leg- 
ZS jobb minőségü 

nickel óra . . 11 kor. 
acél ora .12 kor. 

Javitások a legjutányosabb árban vállaltatik.



UJ KOLOZSVÁRI HIRLAP. 1905. szeptembér 16 

BRASSÓBAN. 

EMIENT-GYAR 
Kolozsvárt kapható : Csiki Imre Deák Ferenc utca 39, Segesváry és Társa, urakmnál. 

Osváth Pál 
puskamüves, 

fegyver és vadászati 

cikkek raktára. 

Kolozsvár, 

Doeák Ferencz u. 21. 

Kész elől és hátul- 

töltő vadászfegy verek 
revolverek és piszto- 

lyok, flóbert-fegyverek 6G-9-12 - 14 mm. nagyságban a legolcsóbban jótállás mellett kaphatók. 
Mindennemü fegyver, revolver és flobertekhez való töltények és egyéb kellékek nagy válasz- 
tékban. - Vidéki megrendelések gyorsan teljesittetnek. — Javitások, becserélések a legjutá- 

nyosabb árak mellett. 

— Uj vegyészeti 

ruhatisztitó 

és kelmefestő intézet 
Kolozsvárt, Kornis-utca sarkon 

(Feszi szállodával szemben.) 

Elvállalok minden e szakmába 
vágó festészetet intézetemben. A 
ruhák vegyileg lesznek tisztitva 
és nem mosva. Ruhatisztitásra 
havi bérletet is elfogadok. 

Vidéki megrendeléseket pon- 
tosan eszközlök jutányos árban. 

Tisztelettel 

KOHN N. EMII. 
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Székfonó nád és kokusz-lábtörlők. k
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IGK) ZOMÁNCZ 
4 levja anyapból szoha padlók, konyhák és 
másnemű hutorok hefényezésére. Gyorsan 

szárad, élénken fényes és igen tartós. 
Kapható:- 

Havas Lázárnál 
Kolozsvárt, Wesselényi M.-u., Warga-ház, 

festék-, kefe- és ecset-áru üzletében. 
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Illatszerek, haj- és bajusz-festők. 

Pontos kiszolgálas. 

Grünberger Testvérek 
uri szabók 

Kolozsvár, Wesselényi M.-u. I9. 
október r-től 

Deák Ferenc-utsa 27. 
Van szerencsénk a nagy- 

érdemü uri közönség becses 
figyelmét 

uri szabó 
divat-termiimkre 
fölhivni, hol szolid árak és 
pontos kiszolgálás mellett a 
legszebb és legdivatosabb ru- 
hák készülnek. 
A nagyérdemü uri közönség b, párt- 

fogását kérve és b. megrendeléseit 
elvárva, maradunk 

kitünő tisztelettel: 

Grünberger Testvérek 
Valódi Angol és Francia kelmék. 

vvvvvvvvvvvv 

Órajavitó 
mülhely- 

Tisztelettel van szerencsém a 
n. é. közönség szives tudomására 
hozni, hogy a Széchenyi-téren 
Bréver-féle házban egy uj óra- 
javitó mühelyt nyitottam. 

Elvállalom mindennemü zseb- 
és faliórák legkényesebb mun- 
káit, azok pontos javitását 8 évi 
jótállás mellett. 

Minden törekvésemet oda fo- 
gom irányitani, hogy a n. é kö- 
zönség kivánságainak minden te- 
kintetben megfeleljek, s igy az 
állandó bizalmat megnyerjem. — 
Tanintézetek, hivataloknak és 
testületeknek 100% engedmény. 
A n. é közönség kegyes párt- 
fogását kéri 

Müller Győző órás. 
g 

–- Kitünően szakképzett - 

Vasalónő 
ajánlkozik uri házakhoz : 

Vasalni szolid napibérért. 
Menyasszdnyi kelengyéket, minden- 

féle pliszérozort, kolmizott alsóru- 
hákat, selyem ruhákat és minden- 

féle szövet ruhákat, valnmint bár- 

mifele egys erü és diszes 

M felhérmermit a 
Czim: 

BALÁZS ILONA, Monostor 
Templom-utcza 4 ik szám. 

vvvvvv 

Rónai-Mulató 
(Biazini szálloda) 

Gerő József, Rónai lános, 
muüvezető. tulajdonos. 

Ma és míindennap a következő ta- 
gok lépnek fel: 

Alfonz és Sándor 
legkisebb zenebohócok. 

little Pisccolókézegyensulyozó. 
Grünau Marczi, Luciella Elice, 

komikus. szoubrette. 

CARMEN DORA 
nemzetközi ének és táncosnő. 

UJ! EUGENIA Ull 
a 11 éves táncexentridue 

Petterdy Gyula komikus. 

Vitos Cyörgy 
rongyszedő, mint festő. 

Belépti-dij 1 korona. 

Kezüete 8 órakor. Pontos kiszolgálás 

Naftalin, 
Rovarpor, 

Kék gálic, 
Frische-féle fény-lack 
— és parkett-máz. – 

Naponta 

Friss Kefir 
kapható 

BDurgor Frigyos 
gyógyáru és illatszer 

üzletében, Kolozsvárt. 

ITTU 
Nyom. Gámán J. örök. Kolozsvárt, Kossuth Jajos-utca 10-ik szám. 

t. UlrukUse konyvuyomdajapan Kolozsvárt, Kossuth LaJos-utca 10-1k szam.


